
याकूब दो पि×नयाँ लेता है — राहेल
और लेआ।
लावान (लाबान) ने याकूब को धोखा
देकर दोनɉ बहनɉ से ͪववाह कराया।
याकूब अèसी वष[ कȧ आयु मɅ ͪपता
बनता है।
अÚयाय २९ लेआ के बÍचɉ पर
केिÛġत है।
अÚयाय ३० राहेल के बÍचɉ पर
केिÛġत है।
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राहेल, सÛुदर प×नी, लेआ से ईçया[
करती है।
राहेल वहȣ करती है जो सारा ने ͩकया
था; वह अपनी दासी ǒबलहा को
याकूब को देती है ताͩक वह सÛतान
उ×पÛन करे।
ǒबलहा “प×नी” नहȣं... बिãक उपप×नी
थी।
परमेæवर ने याकूब के दो पि×नयाँ
लेने के Ǔनण[य को अÍछा नहȣं माना।

राहेल कȧ कहानी



हमɅ परमेæवर कȧ आ£ाओं को ऐǓतहाͧसक तØयɉ के
कथनɉ से अलग करना चाǑहए

बाइǒबल मनçुयɉ के कथनɉ से भरȣ है जो झूठ, अǓतशयोिÈत, अशुɮͬधयाँ और
अÛधͪवæवास हɇ।
बाइǒबल Ĥ×येक कथन या काय[ पर यह ǑटÜपणी करने का समय नहȣं लेती ͩक
वह सहȣ था या गलत।
हमɅ परमेæवर के ͧसɮधाÛतɉ को सीखना चाǑहए ताͩक हम जान सकɅ ͩक कोई
काय[ या कथन परमेæवर कȧ ͸िçट मɅ सहȣ था या गलत।



ǑहĦू महुावरा का अथ[ है उस बÍचे पर
कानूनी दावा करना।
यह तब ĤयÈुत होता था जब दासी
सरोगेट माता होती थी, या गोद लेने
मɅ।
नोट: राहेल अपनी दासी के बÍचɉ को
अपना मानने के ͧलए बाÚय नहȣं थी।
ǒबलहा के सàभवतः अपने बÍचे थे, 
िजÛहɅ उसने अपने हȣ Ǿप मɅ पाला-
पोसा।
ǒबलहा ने दान को जÛम Ǒदया, और
ͩफर नÝतालȣ को।

लाबान धोखा देने वाला



लेआ राहेल कȧ सफलता देखती है और अपनी
दासी िजãपा को याकूब को अͪप[त करती है।
िजãपा गाद और ͩफर अशरे को जÛम देती है।
लेआ का पुğ Ǿबेन अपनी माता के ͧलए
मÛदराक एकğ करता है।
मÛदराक एक काम-उƣेजक औषͬध है।
मÛदराक = ददुा’इम
Ĥेम = दोदई
मÛदराक केवल एक Ĥाचीन अÛधͪवæवास थे।
लेआ तीन और बÍचɉ को जÛम देती है, जबͩक
राहेल तीन और वषɟ तक बाँझ रहती है।

बहनɅ याकूब के èनेह के ͧलए यɮुध मɅ लग जाती हɇ





याकूब के पुğ मेसोपोटाͧमया मɅ जÛमे

“परमेæवर ने मेरȣ लÏजा दरू कर दȣ” पद
२३
दरू कर दȣ = आसाफ
“Ĥभु ने मझेु एक पुğ जोड़ा...”
जोड़ा = योसेफ
योसेफ और आसाफ ͧमलकर यूसुफ का
नाम बनाते हɇ
भͪवçयसूचक, यूसुफ को दरू ͩकया गया, 
और ͩफर वापस जोड़ा गया



धोखेबाज़ɉ का यɮुध

लाबान एक अÚया×मवादȣ है, वह अनेक
देवताओं मɅ ͪवæवास रखता है।
लावान परमेæवर के नाम का आéवान
करता है Èयɉͩक वह जानता है ͩक
याकूब का परमेæवर ͪवɮयमान है।
याकूब सारȣ ͬचƣीदार और धÞबेदार भेड़-
बकǐरयɉ के बदले रहने के ͧलए सहमत
हो जाता है।



ͧमèटर åहाइट से ͧमͧलए

ये पद सब “रंग” के बारे मɅ हɇ।
शुɮध सफेद भेड़Ʌ, शुɮध कालȣ बकǐरयाँ
लाबान के पास जाती हɇ।
ͬचƣीदार और धÞबेदार याकूब के पास
जाती हɇ।
सामाÛय = शुɮध सफेद भेड़Ʌ, कालȣ
बकǐरयाँ।
लावान (लाबान) का ǑहĦू अथ[ है सफेद!
भेड़ɉ और बकǐरयɉ पर सफेद धÞबɉ का
èथान, जो सफेद और कालȣ थीं, लावान
को Đोͬधत कर देता था।
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इǓतहास èवयं को दोहराता है।
याकूब का जीवन अĦाहम के जीवन के समान है।
Èया याकूब मेसोपोटाͧमया का था या कनान का?
जसैे अĦाहम और लतू को झुÖडɉ और पशुओं के ͪवषय मɅ अलग होना पड़ा, 
वैसे हȣ याकूब और लाबान को।
ͪवभाजन और अलगाव शायद हȣ कभी सखुद शतɟ पर होता है।
याकूब मेसोपोटाͧमया से पाǐरवाǐरक सàबÛध तोड़ देगा, और कनान कȧ भूͧ म
उसका घर बन जाएगी।



याकूब भाग जाता है

लाबान और उसके पुğ याकूब के झुÖडɉ
के आकार पर कुढ़ते हɇ।
परमेæवर याकूब को कनान लौटने का
Ǔनदȶश देता है।
याकूब अपनी पि×नयɉ से परामश[ करता
है।
जब लाबान दरू होता है, याकूब और
उसका पǐरवार शीē सामान बाधँकर
भाग जाते हɇ।
राहेल अपने ͪपता के घर के देवताओं
को चुरा लेती है।



राहेल ने घर के देवताओं को इसͧलए ͧलया Èयɉͩक िजसके पास घर के देवता
होते थे, वहȣ पǐरवार कȧ सàपͪƣ और अͬधकार का उƣराͬधकारȣ माना जाता

था।


